Polski
Instrukcja obstugi - Miarka jubilerska do mierzenia palcow
Uzytkowanie:
1.  Aby zmierzy¢ rozmiar palca, natdz miarke na palec i delikatnie dopasuj ja do jego szerokosci.
2. Upewnij sie, ze miarka nie jest zbyt ciasna ani zbyt luzna, aby uzyskac doktadny pomiar.
3. Zawsze uzywaj miarki w pozycji poziomej, aby unikna¢ btedéw w odczycie.
Pielegnacja:
1. Po uzyciu przetrzyj miarke suchg Sciereczka, aby usung¢ zanieczyszczenia.
2. Przechowuj miarke w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrddet ciepta.
3.  Unikaj kontaktu z chemikaliami, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu miarki.

Utylizacja: Miarka jubilerska moze by¢ wyrzucona z odpadami komunalnymi. Upewnij sie, ze nie trafi do wod gruntowych ani do
chronionych obszaréw. Nie spalaj jej.

English

User Manual - Ring Sizer

Usage:
1. To measure your finger size, place the sizer on your finger and gently adjust it to fit the width of your finger.
2. Ensure the sizer is neither too tight nor too loose to get an accurate measurement.

3. Always use the sizer in a horizontal position to avoid measurement errors.

1. After use, wipe the sizer with a dry cloth to remove any dirt or debris.
2. Store the sizer in a cool, dry place, away from heat sources.
3. Avoid exposure to chemicals to prevent damage to the sizer material.

Disposal: The ring sizer can be disposed of with regular household waste. Ensure it does not end up in groundwater or
protected areas. Do not burn it.

Czech

Navod k pouziti - Prstynkovac

PouZiti:
1. Prozméréni velikosti prstu umistéte méridlo na prst a jemné ho pfizpUsobte Sifce prstu.
2. Ujistéte se, Ze méridlo neni pfilis tésné ani pfilis volné, aby byla zajisténa presnost méreni.
3. Meéfidlo pouzivejte vzdy v horizontdlni poloze, aby nedoslo k chybam v méreni.

Udrzba:
1. Po pouziti otfete méfidlo suchym hadrikem, abyste odstranili necistoty.
2. Skladujte méridlo na suchém a chladném misté, mimo dosah zdroja tepla.

3. Vyvarujte se kontaktu s chemikaliemi, abyste predesli poskozeni materialu méridla.



Likvidace: Prstynkovac Ize vyhodit s béZnym domacim odpadem. Ujistéte se, Ze se nedostane do podzemnich vod nebo
chranénych oblasti. Nepalujte ho.

Slovak
Navod na poutzitie - Prstennik
PouZivanie:
1. Na meranie velkosti prsta nasurite meradlo na prst a jemne ho prispdsobte Sirke prsta.
2. Uistite sa, Ze meradlo nie je prilis tesné ani prilis volné, aby ste ziskali presné meranie.
3. Meradlo vidy pouZivajte v horizontélnej polohe, aby ste sa vyhli chybam pri merani.
Udriba:
1. Po poufiti utrite meradlo suchou handri¢kou, aby ste odstranili necistoty.
2. Skladujte meradlo na suchom a chladnom mieste, mimo dosahu tepla.
3. Vyhybajte sa kontaktu s chemikéliami, aby ste predisli poskodeniu materidlu meradla.

Likvidacia: Prstennik mozno vyhodit do bezného domaceho odpadu. Uistite sa, Ze sa nedostane do podzemnych véd ani do
chranenych oblasti. Nepalte ho.

German
Benutzerhandbuch - Ringmal}
Verwendung:

1. Umdie FingergréRe zu messen, legen Sie das MaRband um den Finger und passen Sie es sanft der Breite Ihres Fingers
an.

2. Stellen Sie sicher, dass das MaRband weder zu eng noch zu locker ist, um eine genaue Messung zu gewabhrleisten.

3. Verwenden Sie das MaBband immer in horizontaler Position, um Messfehler zu vermeiden.

1. Nach der Verwendung wischen Sie das MaRRband mit einem trockenen Tuch ab, um Schmutz zu entfernen.
2. Bewahren Sie das MaRband an einem trockenen, kiihlen Ort auf, fern von Warmequellen.
3.  Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, um Schaden am Material des MaRRbands zu verhindern.

Entsorgung: Das RingmaR kann mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden. Achten Sie darauf, dass es nicht in
Grundwasser oder geschitzte Gebiete gelangt. Verbrennen Sie es nicht.

Ukrainian

IHCTPYKL,ifA 3 BUKOPUCTAHHA - Kinbuesuit BUmiptoBau

BukopucraHHa:
1. LUlob BuMipaTM po3mip Nanbus, HagiTe BUMiptOBaY Ha Nanelb i akypaTHO NigNawWTyiTe MOro nig, WUPUHY Nanbus.
2. lepeKoHawTecn, WO BUMIpIOBaY He 3aHAATO TYrMid i He 3aHaAATO BiNIbHWUIA A1 TOYHOTO BUMIPHOBAHHS.
3. 3aBX[AM BUKOPWUCTOBYIMTE BUMIPIOBAY Y TOPU3OHTASIbHOMY NMOOXKEHHI, W06 YHUKHYTU MOMUIOK BUMIpIOBAHHA.

Aornap:



1. MicnAa BUKOPUCTAHHA BUTPITb BUMIpIOBAY CyXOl CEPBETKOIO, W06 BUAaNUTH bpya.
2. 3bepiraiiTe BUMipIOBay y CyXxomy, NPOXON0AHOMY MicCLi, mogani Big Axkepen Tenna.
3. YHUKaiTe KOHTaKTy 3 XimikaTamu, o6 3anobirtu NoLKoAKEHHIO maTepiany BUMiptoBaya.

Ytunizauina: Kinbuesunit BUMIpOBay MOXKHA BUKMAATY B 3BUYaNHUI NoBYTOBUIA CMiTTA. MepeKkoHanTeca, WO BiH He NOTPanuTb y
nia3emHi Bogy abo B oxopoHtoBaHi TepuTopii. He cnantoitte lioro.

Romanian
Manual de utilizare - Sizer pentru degete
Utilizare:
1. Pentru a masura dimensiunea degetului, puneti sizerul pe deget si ajustati-l usor pentru a se potrivi latimii acestuia.
2. Asigurati-va ca sizerul nu este prea strans sau prea larg pentru o masurare corecta.
3. Folositi intotdeauna sizerul in pozitie orizontald pentru a evita erorile de masurare.
intretinere:
1. Dupa utilizare, stergeti sizerul cu o carpa uscata pentru a indeparta murdaria.
2. Depozitati sizerul intr-un loc uscat si racoros, departe de sursele de caldura.
3.  Evitati contactul cu substantele chimice pentru a preveni deteriorarea materialului sizerului.

Dezabilitare: Sizerul pentru degete poate fi aruncat impreuna cu deseurile menajere. Asigurati-va ca nu ajunge in apele
subterane sau in zone protejate. Nu-l ardeti.

Hungarian
Hasznalati utmutaté - Ujjméret mérd
Hasznalat:
1. Az ujja méretének méréséhez helyezze a mérét az ujjara, és finoman igazitsa a méretéhez.

2.  Gy6z6djon meg arrol, hogy a méré nem tul szoros vagy tul laza a pontos mérés érdekében.

3. Mindig vizszintes helyzetben haszndlja a mér6t, hogy elkerilje a mérési hibakat.

1. Haszndlat utdn tordlje le a mérdt szaraz ruhaval, hogy eltavolitsa a szennyez&déseket.
2. Tarolja a mérét szaraz, hiivos helyen, tavol a h6forrasoktal.
3. Kerdlje el a kémiai anyagokkal valo érintkezést, hogy megakadélyozza a mér6anyag karosodasat.

Eltavolitas: A gylriiméret-mérdt a haztartdsi hulladékkal lehet eltdvolitani. Biztositja, hogy ne keriiljon a fold alatti vizekbe vagy
védett teriletekre. Ne égesse el.

Bulgarian
PbKoBOACTBO 3a ynotpeba - Meputen 3a npbetn
Ynorpeba:

1. 3apav3mepuTe pasmepa Ha NPbLCTA, MOCTaBETE U3MePBATeA Ha NPBCTA W Fo0 HAaCTPOMTE BHUMATENHO CNopes,
LWIMPUHATA My.



2. YbepeTe ce, Ye U3MePBATENAT HE € TBbPAE CTErHAT UAN TBbPAE X/1abaB 3a TOYHO U3MEpPBaHE.

3. BwHarv usnonseanTte M3MepBaTeNs B XOPM3OHTANIHO MONOXKEHWE, 33 Aa U3BerHeTe rpellkn Npu n3mepBaHeTo.
NopaapbikKKa:

1. CnepynoTpeba n3bbplieTe M3mepBaTens C cyxa Kbpna, 3a 4a NpemaxHeTe 3aMbpCcABaHMATA.

2. CbxpaHsBaiiTe n3mepBaTena Ha Cyxo U XJ1a4HO MACTO, Aasied OT U3TOYHULM Ha TOMN/MHA.

3. WU36arsaitTe KOHTAKT C XMMMKa/M, 33 Aa NpeaoTBpaTUTe NOBpesa Ha MaTepuana Ha U3mepBaTens.

U3xBbpAsHe: MepuUTenaT moxe Aa 6bae U3XBbpaeH C 06MKHOBEHUTE BUTOBM OTNaAbLM. YBepeTe Ce, e He Nonazga B Nog3eMHM
BOAM WU 3aLMTEeHM 30HW. He ro usrapsiiTe.

Greek
Eyxelpidio Xpriong - Metpnti¢ AaktuAiou
XpHon:

1. T va PeTpoeTe To pEyeBog Tou SakTUAou, TOMOBETHOTE TOV ETPNTH OTO SAXTUAO KAl TIPOCAPUOCTE TOV ONOAG WOTE
va TaLpLalel 0To MAATOG Tou.

2. BeBalwdeite 6tL 0 peTpntrg Sev eivar oUTe MOAU odLxTtdC oUTE oAU XaAapOg yLa akpLpr pétpnon.

3. XpPNOLUOTOLELTE TTAVTA TOV PETPNTH o€ opl{oviia BEan yla va anoduyete opaipata HETPNONG.
Juvtipnon:

1. MEeTd tn Xpron, OKOUTILOTE TOV HETPNTH KE €va oTeyvO mavi yia va adalpECETe OmoLadAmoTe BpwHLd.

2.  AmoBnkeloTte TOV HETPNTH O 8p0aEPO Kal ENPO UEPOG, LOKPLA aTtO TINYEG BeppoTnTOC.

3. Anoduyete v enadn Ue XNULKEG OUCLEG yLa va artopUyeTe {NULEG OTO UALKO TOU HETPNTH.

Andppudn: O petpntng Saktuliou pmopet va amoppldBel pe Ta KAVOVIKA OLKLOKA amoppitpata. BeBaltwbeite otL Sev kataAnyet
o€ UMOYELD LOATA 1 TIPOCTATEU LEVEG TIEPLOXEG. MV TOV KalTE.

Lithuanian
Naudojimo vadovas - Ziedy dydZio matuoklis
Naudojimas:
1. NorédamiiSmatuoti pirsto dydj, uzdékite matuoklj ant pirsto ir Svelniai pritaikykite jj prie pirSto plocio.
2. sitikinkite, kad matuoklis néra per siauras ar per laisvas, kad gautumeéte tiksly matavima.
3. Visada naudokite matuoklj horizontaliai, kad iSvengtuméte matavimo klaidy.
Prieziiira:
1. Po naudojimo nuvalykite matuoklj sausu audiniu, kad pasalintuméte nesvarumus.
2. Laikykite matuoklj sausame ir vésioje vietoje, toliau nuo Silumos saltiniy.
3. Venkite kontakto su cheminémis medziagomis, kad iSvengtuméte matuoklio medziagos pazeidimo.

Salinimas: Ziedy dydZio matuoklj galima i$mesti su jprastais buitiniy atlieky. Jsitikinkite, kad jis nepatenka j gruntinius vandenis
ar apsaugotas zonas. Ne deginkite jo.

Latvian



LietoSanas rokasgramata - Gredzenu izméra meéritajs
Izmantosana:
1. Laiizméritu pirksta izméru, uzlieciet méritaju uz pirksta un maigi pielagojiet to atbilstosi pirksta platumam.
2. Parliecinieties, ka méritajs nav parak ciesi vai parak brivs, lai iegltu precizu mérijjumu.
3. Vienmér izmantojiet méritaju horizontala stavokli, lai izvairitos no mérisanas klidam.
Kopsana:
1. Péc lietosanas noslaukiet méritaju ar sausu audumu, lai nonemtu netirumus.
2. Uzglabajiet méritaju sausa un vésa vieta, prom no siltuma avotiem.
3. lzvairieties no saskares ar kimiskam vielam, lai novérstu méritaja materiala bojajumus.

Izmesana: Gredzenu izméra meéritaju var izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Parliecinieties, ka tas nenonak
gruntéjosajos Gdenos vai aizsargatas teritorijas. Nedeziniet to.

Finnish
Kayttoopas - Sormuksen koon mittari
Kaytto:
1. Mittaa sormen koko laittamalla mittari sormen ympérille ja sdada se varovasti sormen leveyteen.
2. Varmista, etta mittari ei ole liian tiukka eika liian 16ysa tarkan mittauksen saamiseksi.
3. Kayta mittaria aina vaakatasossa virheellisten mittausten valttamiseksi.
Huolto:
1. Kayton jalkeen pyyhi mittari kuivalla liinalla poistaaksesi likaa.
2. Sailyta mittari kuivassa ja viiledssa paikassa, kaukana lammonlahteista.
3. Valta kosketusta kemikaalien kanssa estddksesi mittarin materiaalin vaurioitumisen.

Havittdminen: Sormuksen koon mittari voidaan havittda tavallisessa kotitalousjatteessa. Varmista, etta se ei padse pohjaveteen
tai suojeltuihin alueisiin. Al3 polta sit4.

Croatian
Prirucnik za uporabu - Mjerac prstena
Upotreba:
1. Za mijerenje veliCine prsta, stavite mjerac na prst i njezno ga prilagodite Sirini prsta.
2. Provjerite da mjerac nije previSe uski ili previse labav za to¢no mjerenje.
3. Uvijek koristite mjerac u horizontalnom polozaju kako biste izbjegli pogreske u mjerenju.
Odrzavanje:
1. Nakon uporabe obrisite mjera¢ suhom krpom kako biste uklonili necistoce.
2. Pohranite mjerac¢ na suhom i hladnom mjestu, daleko od izvora topline.

3. Izbjegavajte kontakt s kemijskim tvarima kako biste sprijecili oSte¢enje materijala mjeraca.



Odlaganje: Mjerac za prsten moZze se odloZiti u obican kuéni otpad. Provjerite da ne dospije u podzemne vode ili zasticena
podrucja. Nemojte ga spaljivati.

Slovenian
Navodila za uporabo - Merilnik za prstane
Uporaba:
1. Za merjenje velikosti prsta namestite merilnik na prst in ga nezno prilagodite Sirini prsta.
2. Prepricajte se, da merilnik ni pretesen ali preve¢ ohlapen za natancno merjenje.
3. Vedno uporabljajte merilnik v horizontalnem poloZaju, da se izognete napakam pri merjenju.
VzdrZevanje:
1. Po uporabi obrisite merilnik z suho krpo, da odstranite umazanijo.
2. Shranjujte merilnik na suhem in hladnem mestu, stran od virov toplote.
3. lzogibajte se stiku s kemikalijami, da preprecite poskodbe materiala merilnika.

Odlaganje: Merilnik za prstane lahko zavrZete skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Prepricajte se, da ne pride v
podtalnico ali zasc¢itena obmocja. Ne seZigajte ga.

French
Manuel d'utilisation - Mesureur de doigt
Utilisation :

1.  Pour mesurer la taille de votre doigt, placez le mesureur autour du doigt et ajustez-le délicatement pour correspondre
a la largeur du doigt.

2. Assurez-vous que le mesureur n'est ni trop serré ni trop lache pour une mesure précise.
3. Utilisez toujours le mesureur en position horizontale pour éviter les erreurs de mesure.
Entretien :
1. Apres utilisation, essuyez le mesureur avec un chiffon sec pour enlever les impuretés.
2. Conservez le mesureur dans un endroit sec et frais, a I'abri des sources de chaleur.
3. Evitez tout contact avec des produits chimiques afin d'éviter d'endommager le matériau du mesureur.

Elimination : Le mesureur de doigt peut &tre jeté avec les déchets ménagers. Assurez-vous qu'il ne se retrouve pas dans les eaux
souterraines ou dans des zones protégées. Ne le brilez pas.

Spanish
Manual de uso - Medidor de dedos
Uso:

1. Para medir el tamafio de su dedo, coloque el medidor alrededor del dedo y ajustelo suavemente segun el ancho del
dedo.

2. Asegurese de que el medidor no esté ni demasiado apretado ni demasiado flojo para una medicién precisa.

3. Siempre utilice el medidor en posicién horizontal para evitar errores de medicion.



Mantenimiento:
1. Después de usarlo, limpie el medidor con un pafio seco para eliminar la suciedad.
2. Guarde el medidor en un lugar seco y fresco, alejado de fuentes de calor.
3. Evite el contacto con productos quimicos para evitar dafiar el material del medidor.

Eliminacion: El medidor de dedos se puede desechar con los residuos domésticos. Asegurese de que no termine en aguas
subterraneas o areas protegidas. No lo queme.

Swedish
Anvandarmanual - Ringstorleksmatare
Anvdndning:

1. For att mata fingerstorleken, satt pa mataren runt fingret och justera den forsiktigt sa att den passar bredden pa
fingret.

2. Seftill att mataren inte ar for tajt eller for 10s for en exakt matning.
3. Anvéand alltid mataren i horisontellt Iage for att undvika matfel.
Underhall:
1. Efter anvandning, torka av mataren med en torr trasa for att ta bort smuts.
2. Forvara métaren pa en torr och sval plats, borta fran varmekallor.
3. Undvik kontakt med kemikalier for att forhindra skador pa méatarens material.

Borttagning: Ringstorleksmataren kan kastas tillsammans med vanliga hushallsavfall. Se till att den inte hamnar i grundvatten
eller skyddade omraden. Brdnn den inte.

Portuguese

Manual de Uso - Medidor de Anéis

Uso:
1. Para medir o tamanho do dedo, coloque o medidor no dedo e ajuste-o suavemente de acordo com a largura do dedo.
2. Certifique-se de que o medidor ndo esta apertado demais nem frouxo demais para uma medigdo precisa.
3.  Sempre use o medidor na posi¢ao horizontal para evitar erros de medigao.

Manutencao:

1.  Apds o uso, limpe o medidor com um pano seco para remover sujeiras.
2.  Armazene o medidor em um local seco e fresco, longe de fontes de calor.
3. Evite o contato com produtos quimicos para evitar danos ao material do medidor.

Descarte: O medidor de anéis pode ser descartado com o lixo doméstico comum. Certifique-se de que nao chegue a aguas
subterraneas ou areas protegidas. Ndo o queime.

Dutch
Gebruiksaanwijzing - Ringmaatmeter

Gebruik:



1. Plaats de ringmaatmeter om je vinger en pas deze voorzichtig aan volgens de breedte van je vinger.
2. Zorgervoor dat de meter niet te strak of te los zit voor een nauwkeurige meting.
3. Gebruik de meter altijd in horizontale positie om meetfouten te voorkomen.
Onderhoud:
1. Veeg de meter na gebruik af met een droge doek om vuil te verwijderen.
2. Bewaar de meter op een droge en koele plaats, uit de buurt van warmtebronnen.
3. Vermijd contact met chemische stoffen om schade aan het materiaal van de meter te voorkomen.

Verwijdering: De ringmaatmeter kan samen met huishoudelijk afval worden weggegooid. Zorg ervoor dat deze niet in
grondwater of beschermde gebieden terechtkomt. Verbrand het niet.

Italian
Manuale d'uso - Misuratore di anelli
Uso:

1. Per misurare la dimensione del dito, posiziona il misuratore attorno al dito e regola delicatamente in base alla
larghezza del dito.

2. Assicurati che il misuratore non sia troppo stretto o troppo largo per una misurazione accurata.

3. Utilizza sempre il misuratore in posizione orizzontale per evitare errori di misurazione.
Manutenzione:

1. Dopo l'uso, pulisci il misuratore con un panno asciutto per rimuovere sporco e impurita.

2. Conserva il misuratore in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

3. Evita il contatto con sostanze chimiche per evitare danni al materiale del misuratore.

Smaltimento: Il misuratore di anelli puo essere smaltito con i rifiuti domestici. Assicurati che non arrivi nelle acque sotterranee
o in aree protette. Non bruciarlo.



